Euroopan parlamentti

\::'- * Xk
="
2014-2019 \:

HYVAKSYTYT TEKSTIT

P8_TA(2016)0032

Florian Philippot’n koskemattomuuden pidattimisti koskeva pyynto

Euroopan parlamentin paatos 2. helmikuuta 2016 Florian Philippot’n
koskemattomuuden pidattamisté koskevasta pyynnosta (2015/2267(1MM))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Florian Philippot’n koskemattomuuden pidattamisti koskevan, Ranskan
tasavallan ulkoasiainministerion 2. syyskuuta 2015 valittdman pyynnon, joka liittyy
Nanterren kardjaoikeudessa vireilla olevaan kunnianloukkaussyytteeseen (viitenumero
J1J1215000010) ja josta ilmoitettiin tdysistunnossa 16. syyskuuta 2015,

— on kuullut Florian Philippot’ta ty6jéarjestyksen 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti,

—  ottaa huomioon Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa poytékirjassa
N:o 7 olevan 8 ja 9 artiklan sekd Euroopan parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla
valittomilla vaaleilla 20. syyskuuta 1976 annetun saddoksen 6 artiklan 2 kohdan,

—  ottaa huomioon Euroopan unionin tuomioistuimen 12. toukokuuta 1964, 10. heindkuuta
1986, 15. ja 21. lokakuuta 2008, 19. maaliskuuta 2010, 6. syyskuuta 2011 ja
17. tammikuuta 2013 antamat tuomiot?,

—  ottaa huomioon Ranskan tasavallan perustuslain 26 pykélan,
—  ottaa huomioon tyojarjestyksen 5 artiklan 2 kohdan, 6 artiklan 1 kohdan ja 9 artiklan,

—  ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan mietinnén (A8-0014/2016),
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ottaa huomioon, ettd Ranskan oikeusviranomaiset ovat pyytaneet Florian Philippot’n
koskemattomuuden pidattdmisté erddn kolmannen valtion kdynnistdmén
rikosoikeudellisen menettelyn yhteydessé;

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa
poytakirjassa N:0 7 olevassa 8 artiklassa mééarataan, ettd Euroopan parlamentin jasenia
ei voida alistaa tutkittavaksi, pidattaa tai haastaa oikeuteen heidan tehtaviaan
hoitaessaan ilmaisemiensa mielipiteiden tai 44nestystensa perusteella;

ottaa liséksi huomioon, ettd Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa
poytakirjassa N:o 7 olevassa 9 artiklassa mééarataan, ettd Euroopan parlamentin jasenilla
on oman valtionsa alueella kansanedustajille mydnnetty koskemattomuus;

ottaa huomioon, ettd Ranskan tasavallan perustuslain 26 pykaldssad mééarataan, ettei
parlamentin jasenia voida haastaa oikeuteen, alistaa tutkittavaksi, vangita, pidattaa tai
tuomita heidén tehtavidan hoitaessaan ilmaisemiensa mielipiteiden tai 4dnestystensa
perusteella ja ettei parlamentin jasenia voida rikosta koskevassa asiassa vangita eika
heidén vapauttaan muuten riistaa tai rajoittaa, ellei parlamentti ole siihen suostunut;

toteaa, ettd erddn kolmannen valtion, tarkalleen ottaen Qatarin, hallitus syyttaa Florian
Philippot’ta kyseisen valtion kunnian loukkaamisesta radiol&hetyksessa 9. tammikuuta
2015 ja televisiolahetyksessa 19. tammikuuta 2015 tdmaén vihjattua, etta kyseinen valtio
rahoittaa terrorismia;

ottaa huomioon, ettd sekd Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa
poytakirjassa N:o 7 olevassa 8 artiklassa ettd Ranskan tasavallan perustuslain

26 pykaldassa maarataan, ettei parlamentin jasenia vastaan voida nostaa siviili- eika
rikoskanteita heidan tehtdvidan hoitaessaan ilmaisemiensa mielipiteiden perusteella;

ottaa huomioon, ettd Ranskan jarjestelméaan sisaltyvét sdannokset, joilla suojellaan
kansanedustajia ndiden hoitaessa tehtévidéan, ovat perdisin vuodelta 1789 ja perustuvat
kansan tahdon ilmaisemisen kunnioittamisen periaatteeseen seké siihen, etta
demokraattisessa valtiossa vaaleilla valittujen edustajien on voitava harjoittaa
edustajantointaan vapaasti, ilman pelkoa oikeustoimista ja ilman, ettd toimeenpanovalta
tai oikeuslaitos puuttuu edustajantoimen harjoittamiseen’;

ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentin jasenen tapauksessa kyseinen
koskemattomuus kattaa jasenen Euroopan parlamentin virallisissa kokouksissa
ilmaisemien mielipiteiden lisaksi my6s jasenen muissa tilanteissa, esimerkiksi
tiedotusvélineissd, ilmaisemat mielipiteet, kun ”ilmaistun mielipiteen ja
parlamentaaristen tehtavien valilla on yhteys”?;

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin ja kolmansien valtioiden ulkopolitiikkaa
koskevien mielipiteiden ilmaiseminen julkisuudessa kuuluu Euroopan parlamentin
jasenen tehtaviin;

ottaa huomioon, ettd ndin ollen Florian Philippot’n koskemattomuuden pidéttamiselle ei
ole perusteita;
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K. ottaa huomioon, ettd jollei Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa
poytakirjassa N:0 7 olevaa 8 artiklaa voitaisi soveltaa kyseiseen tapaukseen, Ranskan
viranomaisten pyyntoa olisi kasiteltdva Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista
tehdyn poytakirjan N:o 7 olevan 9 artiklan ja Ranskan tasavallan perustuslain
26 pykalan 2 momentin mukaisena pyyntona eli pyyntond saada vangita Florian
Philippot vakavaa rikosta koskevassa asiassa tai muuten riistdd hanen vapautensa tai
rajoittaa sit;

L. ottaa huomioon, ettd yleisesti ottaen parlamentaarisen koskemattomuuden tarkoituksena
on suoda lainsd&dantdvallan kayttajalle mahdollisuus suorittaa perustuslain mukaiset
tehtdvansa ilman, ettd ulkopuoliset tahot, ja varsinkaan toimeenpanovalta, puuttuvat
aiheettomasti sen toimintaan?; pitaa taysin selvana, etti kyseisti periaatetta sovelletaan
myas silloin, kun jokin kolmas valtio on pannut vireille jotakuta parlamentin jasenté
koskevan kunnianloukkaussyytteen;

M. ottaa huomioon, ettd ndin ollen ei ole tarpeellista kasitella kysymysta fumus
persecutionis -olettamuksesta eli siitd, onko rikosoikeudellisella menettelyll& tarkoitus
haitata kyseisen Euroopan parlamentin jasenen poliittista toimintaa;

1.  péaattaa sailyttad Florian Philippot’n koskemattomuuden;

2.  kehottaa puhemiesta valittamaan tdman paatdksen sekd asiasta vastaavan valiokunnan
mietinndn viipymattd Ranskan tasavallan toimivaltaiselle viranomaiselle ja Florian
Philippot’lle.
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